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1  Objasnienie symbolii wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatan zmierzajacych do uniknigcia
niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazer ciata w
stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkod
materialnych.

Wazne informacje

i

Wazne informacje, ktdre nie zawieraja ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi os6b lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.

Inne symbole
|Symbol Znaczenie
> Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentéw dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie
= Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1
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1.2  Ogoélne zalecenia bezpieczenstwa

A Ogélne

Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i postepowac

zgodnie z informacjami w niej zawartymi.

» Przed obstuga przeczytac instrukcje obstugi (urzadzenia,
regulatora ogrzewania itp.) i zachowac je.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

» Nalezy przestrzegac krajowych i miejscowych przepiséw
oraz zasad i dyrektyw technicznych.

» Wykonane prace nalezy udokumentowac.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

Urzadzenie moze by¢ rowniez stosowane w pomieszczeniach

niemieszkalnych, np. w biurach, pod warunkiem, ze jego

zastosowanie odpowiada zastosowaniu domowemu. Kazde

inne zastosowanie jest uwazane za niezgodne

z przeznaczeniem.

» Urzadzenie nalezy montowac i wykorzystywac zgodnie
z opisamii ilustracjami zawartymiw niniejszejinstrukciji. Za
szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na wysoko$ciach
nieprzekraczajacych 2000 m nad poziomem morza.

» Urzadzenie moze by¢ instalowane wytacznie w
pomieszczeniach chronionych przed dziataniem mrozu.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo porazenia pradem!

W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania lub wycieku

wody z urzadzenia nalezy podja¢ nastepujace dziatania:

» Natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
elektrycznego.

» Natychmiast zamkna¢ doptyw zimnej wody.

/A Montaz

Niniejsza instrukcja montazu jest adresowana do monteréw
instalacji wodnych oraz urzadzen grzewczych

i elektrotechnicznych. Nalezy przestrzega¢ wskazowek
zawartych we wszystkich instrukcjach dotyczacych instalacji.
Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami materialnymi

i obrazeniami ciata a nawet $miercia.

» Przed przystapieniem do montazu (urzadzen grzewczych,
regulatora ogrzewania) przeczytac instrukcje obstugi (>
rozdziat 5).
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» Nalezy przestrzegac przepisow prawnych
obowiazujacych w kraju, gdzie dokonywany jest montaz
oraz przepisow lokalnych dostawcow energii i wody.

» Urzadzenie zainstalowa¢ w obiegu wody zimnej i pitnej
(obieg zamkniety).

» Montaz moze by¢ wykonywany wyfacznie przez
uprawnionego instalatora.

» Przed otwarciem urzadzenia nalezy zawsze pamietac,
aby odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

» Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, naprawy i prace
konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
uprawnionych specjalistow.

» Urzadzenie nadaje sie do podtgczenia do rur wykonanych
z tworzywa sztucznego dopuszczonych przez DVGW.

» Urzadzenie posiada klase ochrony I i musi by¢ podtaczone
do przewodu ochronnego.

» Urzadzenie musi by¢ na state podfaczone do zasilania.
Przekréj przewodu musi by¢ dostosowany do mocy,
ktéra ma by¢ zainstalowana(-> rozdziat 10).

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczefistwo porazenia pradem!

Uziemione rury urzadzenia moga sprawia¢ wrazenie, ze

urzadzenie jest uziemione.

» Urzadzenie musi by¢ podtaczone do przewodu
ochronnego.

> Aby zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzujacymi normami
bezpieczenstwa, nalezy zainstalowac odtacznik
wielobiegunowy. Przerwa miedzy stykami musi wynosic co
najmniej 3 mm.

> Nalezy upewnic sie, ze maksymalne i minimalne cisnienie
wejsciowe wody odpowiada wartosci podanej przez
producenta (- rozdziat 10).

» Zawory wodne i armatura muszg by¢ dopuszczone do
stosowania z urzadzeniami, ktdre pracuja w obiegu
zamknietym (pod ci$nieniem).

» Temperature zimnej wody mozna wstepnie podnies¢ do
maksymalnie 55 °C.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia!

» Jezeli urzadzenie pracuje ze wstepnie podgrzang woda,
moze doj$¢ do przekroczenia wybranej lub maksymalnej
dozwolonej temperatury. W takim przypadku nalezy
zastosowac zawdr termostatyczny, aby ograniczy¢
temperature wstepnie podgrzanej zimnej wody.

BOSCH

» Zgodnie z norma EN60335-2-35 przeptywowe
podgrzewacze wody uzywane w instalacjach
prysznicowych musza by¢ ograniczone do temp. 55 °C (>
rozdziat 5.10.2).

» Rezystancja elektryczna wtasciwa wody nie moze by¢
mniejsza niz 1300 Qcm. Zapytaj lokalnego dostawce
wody o warto$¢ rezystancji elektrycznej wody.

» Urzadzenie jest przystosowane do zaopatrywania w wode
kilku punktow poboru, w tym wanny.

» Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy upewnic sie,
e zasilanie jest odtaczone, a doptyw wody zamkniety.

» Podtaczenie wody nalezy wykonac przed podtaczeniem
elektrycznym.

» Wykorzystac tylko te otwory w tylnej cze$ci urzadzenia,
ktore sa wymagane do instalacji. W przypadku pierwszego
montazu niewykorzystane otwory nalezy uszczelni¢
w sposob wodoszczelny.

» Po wykonaniu montazu cze$ci pod napigciem nie moga by¢
fatwo dostepne.

» Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkéw Sciernych,
rozpuszczalnikéw ani produktéw na bazie alkoholu.

» Nie uzywac urzadzen do czyszczenia para.

A\ Konserwacja

» Konserwacje moze przeprowadzac wytacznie uprawniony
serwisant.

» Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

» Podczas instalacji i prac konserwacyjnych uzytkownik jest
odpowiedzialny za zachowanie bezpieczenstwa oraz
kwestie zwigzane z ochrong $rodowiska.

» Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne.

A\ Bezpieczeristwo elektrycznych urzadzen do uzytku
domowego itp.

Aby uniknac zagrozen powodowanych przez urzadzenia

elektryczne, nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow

normy EN 60335-2-35:

,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 3. roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby niemajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one

pod nadzorem lub zostaty poinstruowane pod katem
bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci do zabawy. Czyszczenie i konserwacja wykonywana
przez uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.”

,Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania
sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta, serwis
techniczny lub wykwalifikowanego specjaliste.”
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2 Normy, przepisy, dyrektywy i wytyczne

Przestrzega¢ nastepujacych przepiséw i norm dla instalacji i

eksploatacji:

«  Przepisy w zakresie instalacji elektrycznych i podtaczenia
do sieci elektrycznej

«  Przepisy w zakresie instalacji elektrycznych i podtaczenia
do sieci telekomunikacyjnej i bezprzewodowej

«  Przepisy i normy krajowe

3 Informacje o urzadzeniu

3.1 Deklaracja zgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.

c € Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z
wszelkimi obowiazujacymi przepisami prawnymi UE,
przewidujacymi umieszczenie oznakowania CE na

produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.bosch-homecomfort.pl.

3.2 Uzywaczgodnie z obowiazujacymi przepisami
Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania

i magazynowania wody uzytkowej. Nalezy przestrzega¢
wszelkich krajowych przepisow, wytycznych i norm
dotyczacych wody uzytkowej.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu wytacznie w
instalacjach sanitarnych z obiegiem pod ci$nieniem.

Kazde inne uzycie nie jest zgodne z przepisami. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace

z niewtasciwego uzytkowania.

3.3 Osprzet

«  Zasuwa

«  Ztaczki przytaczeniowe %" (2x)
. S'ruby (4x)

«  Kotki (4x)

« Podktadki (4x)

«  Ogranicznik przeptywu

«  Zworki (2x)

«  Materiat mocujacy

»  Dokumenty do urzadzenia

3.4 Osprzet dodatkowy
Wiecej informacji na temat dostepnego osprzetu pasujacego
do tego urzadzenia mozna znalez¢ w katalogu urzadzenia.
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Informacje o urzadzeniu

3.5 Wymiary
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3.6 Konstrukcja urzadzenia

0010036079-002

Rys. 3 » Urzadzenie nalezy transportowac w oryginalnym
[1] Osprzet dodatkowy Wi-Fi opakowaniu, z wykorzystaniem odpowiednich $rodkow.

[2] Przycisk kojarzenia Wi-Fi  kontrolka LED » Urzadzenie wyjac z oryginalnego opakowania dopiero
[3] Zworki (konfiguracja urzadzenia) w miejscu instalacji.

[4] Przycisk "Uruchom ponownie"
[56] Czujnik przeptywu

[6] Filtr wody i ogranicznik objeto$ciowego natezenia 4 Instrukcja obstugi
przeptywu Nalezy uwaznie przeczytac i przestrzegac szczegétowych
[7] Wejscie krotkiego kabla zasilajacego zasad bezpieczenstwa zawartych na poczatku niniejszej
[8] Doptyw wody zimnej %" instrukcji!
[9] Wyptyw cieptej wody %"
[10] Dolne wejscie kabla zasilajacego ‘i‘
[11] Zacisk podtaczeniowy
[12] Czujniki temperatury Urzadzenie podgrzewa wode krazaca wewnatrz urzadzenia.

[13] Grzatka elektryczna

[14] Gorne wejscie kabla zasilajacego

[15] Punkt montazowy urzadzenia na $cianie

[16] System Aquastop (tylko w modelach TR.001...A.)

3.7 Transportiprzechowywanie
Urzadzenie nalezy umiesci¢ i przechowywac w miejscu suchym
i odpornym na mroz.

Podczas transportu,
» Nie upusci¢ urzadzenia.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02) 7
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4.1 Panel obstugi

TN o
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0010036319-001

Rys. 4 Panel obstugi

[1] LED - Tryb pracy / Symbol usterki

[2] Przycisk Zwigksz temperature / w gore
[3] Przycisk Zmniejsz temperature / w dot
[4] Przycisk OK / Potwierdz

[5] Przycisk Opus¢ menu / z powrotem
[6] Przycisk Menu gtowne

4.1.1 Wyswietlacz

0010036676-001

Rys. 5

[1] Zablokowane

[2] Skalatemperatury

[3] TrybEKO

[4] Symbol aktywnego trybu pracy

[5] Informacje (poza trybem pracy PRYSZNIC)
[6] Wybranatemperatura

[7] Stupkowy wyswietlacz mocy

[8] tacznosc/Wi-Fi

BOSCH

Przed uruchomieniem urzadzenia

& OSTROZNOSC

Niebezpieczeristwo porazenia pradem!

» Pierwsze uruchomienie urzadzenia powinno by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego specijaliste,
ktory przekaze klientowi wszystkie informacje niezbedne
do prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

WSKAZOWKA

Uszkodzenia urzadzenia!

» Nigdy nie podtaczaj urzadzenia bez wody. Moze to
spowodowac uszkodzenie elementu grzejnego.

4.3 Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Wiaczenie

» Odkreci¢ zawor czerpalny cieptej wody.
Urzadzenie zostanie uruchomione. Woda nagrzewa sie
podczas przeptywu przez urzadzenie.

Wytaczanie

» Zakreci¢ zawor czerpalny cieptej wody.

4.3.1 Sygnalizacja kontrolki LED

KROPKA Stan urzadzenia

Wytaczona Urzadzenie w trybie czuwania
Biata kontrolka LED  Urzadzenie wtaczone

Migajaca biata Urzadzenie nie osigga ustawionej
kontrolka LED temperatury. Urzadzenie osiagneto
i wskazanie limit mocy (- rozdziat 9).

temperatury (1x na

sekunde). Komunikat

"Przeciazenie" na

ekranie.

Migajaca biata Aktywny tryb automatycznego
kontrolka LED (2xna  odpowietrzania.

sekunde), komunikat

"Odpowietrzanie" na

ekranie.

Migajaca czerwona Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia
kontrolka LED (1xna | (> rozdziat 9).

sekunde)

Tab. 2

4.4 Ustawienie temperatury
Urzadzenie to posiada zakres temperatur cieptej wody
uzytkowej od 20 °C (minimum) do 60 °C (maksimum).
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Aby wybrac temperature cieptej wody w tym zakresie, nalezy

wykona¢ nastepujace czynnosci:

» Nacisngé przycisk #\ lub v i wybraé temperature
pomiedzy 20°Ca 60 °C.

Aby uniknac¢ niepotrzebnego zuzycia wody i energii oraz

przedwczesnego tworzenia sie kamienia na elementach

urzadzenia:

» Wstepnie wybrac zadang temperature w urzadzeniu, aby
unikna¢ mieszania sie zimnej wody z goraca woda w kranie
lub pod prysznicem.

]

Urzadzenie umozliwia precyzyjna regulacje temperatury wody
uzytkowej i moze by¢ podtaczone bezposrednio do prysznica.
Jezeli mimo to urzadzenie jest eksploatowane za pomocg
armatury termostatycznej, na urzadzeniu nalezy ustawic¢
temperature zalecang przez producenta armatury. Jesli nie ma
jasnych specyfikacji w tym zakresie, zaleca si¢ ustawienie

50 °C.

4.4.1 Tryby pracy
Nastepujace pozycje sa zalecane w przypadku trybu mycia rak,
prysznica, kapieli i zmywania naczyn.

Faza pracy Przyblizona
temperatura:

Mycie rak 35°C
Al

Prysznic A 38°C
P

Kapiel o 9 42°C
—;

Zmywanie naczyn 48°C

Tab.3  Trybypracy

Aby wybrac jeden z trybdw pracy:

» Nacisna¢ przycisk 2\ lub \V i wybrac temperature dla
wybranego trybu pracy.
Po wybraniu zadanej temperatury trybu pracy,
na wyswietlaczu pojawi sie symbol danego trybu pracy.

4.4.2 Temperatura minimalna i maksymalna

]

Upewnic sig, ze temperatura nie jest ograniczona zworkami
(Jumper) (= rozdziat 5.10.2).

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)
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Oprocz podanych trybow pracy mozliwe jest ustawienie
dowolnej innej temperatury w zakresie od 20 °C do 60 °C.

Temperatura minimalna

Aby ustawi¢ minimalng temperature 20 °C:

» Przytrzymac przycisk V' az do pojawienia sie
na wyswietlaczu temperatury minimalnej.

Temperatura maksymalna

Aby ustawi¢ maksymalng temperature 60 °C:

» Naciskac przycisk #\ az do pojawienia sig na wyswietlaczu
temperatury maksymalnej.

]

W okreslonych warunkach uzytkowania i w krétkich okresach
czasu temperatura wody moze wynosi¢ nawet 70 °C. Rury
wylotowe z goraca woda moga osiagacé réwnie wysokie
temperatury, w zwigzku z tym istnieje ryzyko poparzenia przy
kontakcie z nimi. Funkcja blokady temperatury patrz

(> rozdziat 5.10.2).

& 0STROZNOSC

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Niebezpieczenstwo poparzenia w kontakcie z goraca woda dla
dzieci, dorostych lub osob starszych.

» Temperature wody stale sprawdzac dfonia.

Czas, po ktorego uptywie powstaja

oparzenia
Temp. Osoby starsze/

dzieci ponizej 5 lat
50°C 2,5 minuty powyzej 5 minut
52°C ponizej 1 minuty 0d 1,5 do 2 minut
55°C Ok. 15 sekund Ok. 30 sekund
57°C Ok. 5 sekund Ok. 10 sekund
60°C Ok. 2,5 sekund Ponizej 5 sekund
62°C Ok. 1,5 sekund Ponizej 3 sekund
65°C Ok. 1 sekunda Ok. 1,5 sekund
68°C Ponizej 1 sekundy  Ok. 1 sekunda
Tab. 4



Instrukcja obstugi

4.4.3 Trybzimowy

[i]

Zima moze sie zdarzy¢, ze temperatura zimnej wody jest nizsza
i wybrana temperatura nie zostanie osiagnieta. W tym
przypadku:

» Nalezy zmniejszac przeptyw na zaworze cieptej wody
do momentu osiagniecia zadanej temperatury cieptej
wody.

4.5 Menu ustawien/informacyjne

Menu urzadzenia

[Menugl. ]

{Ustaw. temp. ]

—-{ Kapiel

—-{Zmywanie naczyn

Hzuzyce |
[Liczniki

{Resetuj

—-{Obsiuga ]

—-{ Historia awarii ]

{0 produkcie |

Ogran. Temp.

Nawigz potaczenie

Informacje

Restart ustaw. ]

0010039055-002

Rys. 6

Jak uzyskac dostep do menu ustawien/informacyjnego
Aby uzyskac dostep do menu urzadzenia,
» Nacisngé przycisk =.
Na wyswietlaczu pojawi sie menu urzadzenia.
» Nacisna¢ przycisk /\ lub NV, aby przewija¢ miedzy
poleceniami.
Menu urzadzenia:

«  Ustaw. temp.

«  Zablokuj teraz

«  Zuzycie

« Informacje

«  Temp. bezpieczenstwa

« Urlop
o Wi-Fi
10
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- Opcje

4.5.1 Menu Ustaw. temperatury
W menu temperatury zadanej mozna wybrac tryb pracy
urzadzenia.
> Nacisnaé przycisk =.
» Nacisngé przycisk oK.
» Nacisna¢ przycisk 2\ lub N, aby wybra¢ zadany tryb
pracy,
- Mycie rak
- Natrysk
- Kapiel
- Mycie naczyn
» Nacisngé przycisk oK, aby potwierdzic.
Tryb miga 1x i powraca do poprzedniego menu.

4.5.2 Menu Zablokuj teraz
Aby uniknac¢ niechcianych zmian w ustawieniach, mozna
zablokowac ekran w menu Zablokuj teraz. Gdy ten tryb jest
aktywny, ekran nie reaguje na zadne dziatania.
Aby zablokowac ekran:
» Nacisngé przycisk =.
» Nacisna¢ przycisk \V, aby wybra¢ menu Zabloku;j teraz.
» Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢; tryb miga 1x
i powraca do poprzedniego menu.
Wybrany tryb jest aktywny.
Aby odblokowac ekran:
» Nacisnac przycisk €0, a nastepnie przycisk /\.

4.5.3 Menu zuzycia
W menu zuzycia mozna sprawdzi¢ zuzycie energii i wody przez
urzadzenie.
» Nacisngé przycisk =.
» Nacisnaé przycisk v, aby wybra¢ menu zuzycia.
» Nacisna¢ przycisk oK.
» Nacisna¢ przycisk /\ lub \V, aby wybra¢ nastepujace
menu,
- Liczniki
- Resetuj

Liczniki

W menu Liczniki mozna sprawdzi¢ zuzycie energii i wody.
Urzadzenie jest w stanie monitorowac catkowite zuzycie
(Catkowite) i pie¢ ostatnich poborow wody (Cze$ciowe 1-5).

Wskazane ilo$¢ wody i zuzycie energii sa obliczane na
podstawie danych konkretnego urzadzenia oraz zmierzonych
wartosci, aby umozliwi¢ klientowi wzgledne poréwnanie
zuzycia wody i energii w danym okresie czasu. Wskazane
wartosci zuzycia sa przyblizone (stanowig interpolacje).
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Wykorzystanie ich do naliczania wiazacych optat nie jest
mozliwe.
» Nacisna¢ przycisk oK, aby nastepujace informacje
pojawity sie na ekranie.
- Catkowite (kW/godz. i litry)
- Czesciowe 1 (kW/godz. i litry)
- Czesciowe 2 (kW/godz. i litry)
- Czesciowe 3 (kW/godz. i litry)
- Czesciowe 4 (kW/godz. i litry)
- Czesciowe 5 (kW/godz. i litry)
» Nacisngé przycisk /\ lub \V, aby przechodzié¢ miedzy
opcjami,
» Naciskac przycisk €3 do momentu wyjscia z menu.

Resetuj

W menu Restart mozna restartowac kilka licznikow.

» Nacisnaé przycisk oK, aby nastepujace informacje
pojawity sie na ekranie,
- Resetuj catkowicie
- Resetuj cze$ciowo

» Nacisngé przycisk /\ lub N, aby wybrac jedno z menu.

Nacisna¢ przycisk oK.

» Nacisna¢ przycisk 2\ lub \V, aby wybra¢ jedna z opcji.
- Nie
- Tak

> Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr, opcja miga
1x i powraca do poprzedniego menu.
Opcja miga 1x i powraca do poprzedniego menu.

» Nacisngc przycisk €5, aby wyjs¢ z menu bez zmieniania
ustawien.

v

4.5.4 Menuinformacyjne
W menu informacyjnym mozna zobaczy¢ dane dotyczace
urzadzenia,
» Nacisnac przycisk =.
» Nacisngé przycisk v, aby wybra¢ menu informacyjne.
» Nacisna¢ przycisk oK.
» Nacisngé przycisk 2\ lub v, aby wybra¢ nastepujace
menu informacyjne,
- Obstuga
- Historia usterek
- O produkcie

Obstuga
» Naciskac przyciski oK, aby zobaczy¢ nastepujace
informacje.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)
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» Nacisnac przycisk /\ lub v, aby wybrac jedna z opgiji.
- Temp. doptywu
- Temperatura wyptywu
- Strumien przeptywu
- Wydajnos¢
- Cykle pracy
- Liczba
» Naciskaé przycisk €2 do momentu wyjécia z menu.

Historia usterek

» Nacisnac przycisk gk, aby zobaczy¢ 10 ostatnich usterek
urzadzenia.

» Nacisnac przycisk /\ lub \V, aby wybrac¢ jedna z opgiji.
- 1.
- 2.
- 10.

» Naciskaé przycisk €2 do momentu wyjécia z menu.

0 produkcie

» Nacisnac przycisk oK, aby zobaczy¢ wersje SWiHW
urzadzenia.

» Nacisnac przycisk /\ lub v, aby wybrac jedna z opciji.
- SW-M
- SW-S
- SWH

» Naciskaé przycisk €2 do momentu wyjscia z menu.

4.5.5 Menu Ogran. Temp.

Menu Ogran. Temp. ogranicza maksymalng temperature, jakga

mozna wybrac na urzadzeniu.

W trybie aktywnym maksymalna temperatura do wyboru jest

zmniejszona z 60 °C do 42 °C.

» Nacisna¢ przycisk =.

» Nacisnac przycisk ~\ lub Vv, aby wybra¢ menu Ogran.
Temp. .

» Nacisna¢ przycisk oK.

» Nacisnac przycisk /\ lub \V, aby wybrac¢ jedna z opgiji.
- 42°C/108°F
- Maksymal. Temp.

» Nacisna¢ przycisk oK, aby potwierdzic.

» Nacisnac przycisk €, aby wyj$¢ z menu bez zmieniania
ustawien.

4.5.6 Menu urlopéw

W menu urlopéw mozna aktywowac lub dezaktywowa¢ menu
urlopéw. Gdy ten tryb jest aktywny, urzadzenie nie bedzie
dziata¢, nawet jesli wykryje przeptyw wody.

» Nacisna¢ przycisk =.

11
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» Nacisngé przycisk 2\ lub v, aby wybra¢ menu urlopow.
Nacisnac¢ przycisk oK.
» Nacisna¢ przycisk /\ lub \, aby wybra¢ jedna z opcji.
- Aktywowanie
- Dezaktywowanie
» Nacisna¢ przycisk oK, aby potwierdzic.
Tryb miga 1x i powraca do poprzedniego menu.
» Nacisngé przycisk €2, aby wyjs¢ z menu bez zmieniania
ustawien.

v

4.5.7 Menu Wi-Fi

i

Wiecej informacji o tym, jak aktywowac modut Wi-Fi, znajduje
sie w rozdziale 7.3.

W menu Wi-Fi mozna wigczy¢ potaczenie Wi-Fi urzadzenia.
» Nacisna¢ przycisk =.
» Nacisna¢ przycisk 2\ lub \, aby wybra¢ menu Wi-Fi.
» Nacisna¢ przycisk oK.
» Nacisna¢ przycisk 2\ lub N, aby wybra¢ jedna z opcji.
- Podtaczy¢ urzadzenie
- Informacje
- Powrdt do ustawien fabrycznych

Podtaczy¢ urzadzenie
» Nacisna¢ przycisk v, aby wybra¢ Podtacz urzadzenie.
» Nacisna¢ przycisk oK.

Rozpoczat sie proces aktywacji modutu Wi-Fi.

Powrdt do ustawien fabrycznych

» Nacisna¢ przycisk \V, aby wybra¢ Powrét do ustawien
fabrycznych.

» Nacisna¢ przycisk OK.
Wytacza potaczenia Wi-Fi urzadzenia.

Informacje
» Dotknac przycisku V, aby wybra¢ Informacje.
» Nacisna¢ przycisk OK.

Ekran pokazuje informacje o adresach IP i MAC modutu Wi-

Fi.

4.5.8 Menu Opcje

W menu Opcje mozna ustawic niektore parametry urzadzenia.
» Nacisna¢ przycisk =.

» Nacisna¢ przycisk v, aby wybra¢ menu Opcje.

> Nacisnac przycisk OK.

BOSCH

Nacisnac¢ przycisk /\ lub \V, aby wybra¢ nastepujace
menu,

- Jedn.

- Kalibracja ekranu

- Jezyk

- Jasnos¢

- Blokada

Jedn.

»

Nacisna¢ przycisk #\ lub V, aby wybra¢ zadana
jednostke,

- Jednostki metryczne

- Jednostki imperialne

Nacisna¢ przycisk oK, aby potwierdzié.

Opcja miga 1x i powraca do poprzedniego menu.
Nacisna¢ przycisk €, aby wyj$¢ z menu bez zmieniania
ustawien.

Kalibracja ekranu

>

v

vy

vvyywyy

Nacisnac¢ przycisk oK, aby wyregulowac obraz w poziomie
na gtownym wyswietlaczu.

Nacisnac¢ przycisk /\, aby przesunac obraz w prawo.
Nacisna¢ przycisk V, aby przesuna¢ obraz w lewo.
Nacisna¢ przycisk oK, aby wyregulowac obraz w pionie na
ekranie gtéwnym.

Nacisna¢ przycisk /\, aby przesuna¢ obraz w gore.
Nacisna¢ przycisk V, aby przesuna¢ obraz w dét.
Nacisna¢ przycisk oK, aby wyregulowac obraz w poziomie
na drugim ekranie.

Nacisnac¢ przycisk #\, aby przesuna¢ obraz w prawo.
Nacisna¢ przycisk \V, aby przesuna¢ obraz w lewo.
Nacisna¢ przycisk oK, aby wyregulowa¢ obraz w pionie na
drugim ekranie.

Nacisna¢ przycisk /\, aby przesuna¢ obraz w gore.
Nacisnac¢ przycisk \V, aby przesuna¢ obraz w dét.
Nacisnac¢ przycisk oK, aby zakoriczy¢ kalibracje ekranu.
Nacisna¢ przycisk €5, aby wyj$¢ z menu bez zmieniania
ustawien.

Jezyk

»
>

Nacisna¢ przycisk #\ lub \V, aby wybra¢ jezyk Zadany.
Nacisnac¢ przycisk oK, aby potwierdzic.

Tryb miga 1x i powraca do poprzedniego menu.
Naciskac przycisk €5 do momentu wyjscia zmenu, aby
wyj$¢ z menu bez zmieniania ustawien.

Jasnos¢

| 2

>

Nacisna¢ przycisk /\, aby zwigkszy¢ jasno$¢ wyswietlacza
(maks. do 100%).

Nacisna¢ przycisk V, aby zmniejszy¢ jasnos¢
wyswietlacza (min. do 10%).
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» Nacisngé przycisk ok , aby potwierdzic.
» Naciska¢ przycisk €2 do momentu wyjscia z menu, aby
wyj$¢ z menu bez zmieniania ustawien.

Blokada
W menu Blokada mozna wybrac ustawienia automatycznej
blokady ekranu. Po zablokowaniu ekranu przestaje on
reagowac na wszelkie dziatania.
Aby skonfigurowac ustawienia automatycznej blokady;
» Nacisna¢ przycisk =.
» Nacisngé przycisk v, aby wybra¢ menu Blokada.
» Nacisna¢ przycisk oK -
» Nacisna¢ przycisk 2\ lub \V, aby wybrac,
- 155
- 30s
- 60s
- Nigdy
> Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢; tryb miga 1x
i powraca do poprzedniego menu.
Wybrany tryb jest aktywny.
» Nacisngé przycisk €3, aby wyj$¢ z menu bez zmieniania
ustawien.
Aby odblokowac ekran:
» Nacisnaé przycisk €, a nastepnie przycisk /\.

4.6 Wstepnie podgrzana woda (wspomagana
energia stoneczna)

Urzadzenie moze by¢ zasilane wstepnie podgrzang woda, np.

za pomoca kolektora stonecznego.

Jesli temperatura wody na wlocie przekroczy 30 °C, na ekranie

pojawi si¢ komunikat "Energia stoneczna".

Jesli temperatura wody na wlocie przekroczy wartosé

graniczna ustawiong na urzadzeniu, na ekranie zacznie migac¢

wskaznik temperatury wody na wlocie (1x na sek.).

4.7 Oszczedzanie energii (Tryb pracy ECO)

W trybie oszczedzania energii na ekranie wyswietlany jest
symbol ECO @;

> Zmniejsz temperature wody w urzadzeniu i/lub ogranicz
przeptyw wody w zaworze.

4.8 Ponowne uruchomienie po awarii zasilania
Po awarii zasilania

» Zawor c.w.u. odkreci¢ na tyle, by zaczeta ptyna¢ ciepta
woda.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)
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4.9 Ponowne uruchomienie po przerwie
w dostawie wody

» Wyfaczy¢ wytacznik ochronny znajdujacy sie na panelu
obstugi.

» Odkreci¢ zawdr c.w.u i poczekaé, az powietrze zostanie
catkowicie usuniete z rur.

» Zamkna¢ zawdr cieptej wody.

» Wiaczy¢ wytacznik ochronny znajdujacy sie na panelu
obstugi.

» Odkreci¢ zawdr c.w.u. i pozwoli¢, aby woda ptyneta przez
co najmniej jedna minute.

Dopiero wtedy mozna w bezpieczny sposob ponownie

uruchomic urzadzenie.

4.10 Czyszczenie

» Nie nalezy uzywac srodkow Sciernych, rozpuszczalnikow
ani produktow na bazie alkoholu.

» Nie uzywac urzadzen do czyszczenia para.

»  Wyczysci¢ obudowe za pomoca delikatnego detergentu.

» Usuna¢ brud lub pozostatos$ci kamienia.

4.11 Dziat obstugiklienta

Podczas kazdej rozmowy z dziatem obstugi klienta nalezy
podac numer seryjny urzadzenia (SNR/TTNR).

Numer seryjny urzadzenia znajduje sie na tabliczce
znamionowej na panelu z przodu.

5  Montaz (tylko dla autoryzowanych
instalatorow)

5.1 Wazne informacje

i

Instalacja, podtaczenie elektryczne i uruchomienie mogg by¢
przeprowadzane wytacznie przez autoryzowanych
specjalistow.

]

Podczas montazu i eksploatacji wyrobu nalezy przestrzegac
wszelkich obowiazujacych przepiséw krajowych i lokalnych,
przepisow technicznych oraz dyrektyw.

13



Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczefistwo porazenia pradem!
Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych:

> wylaczy¢ zasilanie na panelu obstugi,
» zamkna¢ doptyw zimnej wody.

A OSTROZNOSC

Niebezpieczeristwo oparzenia goraca woda!

Jesli uzywana jest wstepnie podgrzana woda, temperatura
goracej wody moze przekroczy¢ maksymalng temperature
ustawiong na urzadzeniu i spowodowac oparzenie;

» Uzy¢ zaworu termostatycznego, aby ograniczy¢
temperature wody na wlocie.

WSKAZOWKA
Niebezpieczenstwo szkod materialnych!
Nieodwracalne uszkodzenia wewnatrz urzadzenia.

> Nie wyjmowac urzadzenia z opakowania, dopoki nie
znajdzie sie w pomieszczeniu, w ktdrym ma by¢
zainstalowane.

» Zurzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

WSKAZOWKA

Niebezpieczefistwo szkéd materialnych!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wktadu grzewczego.

» Najpierw nalezy wykonac przytacza wody.

» Podtaczenia elektryczne wykonac przy wytgczonym
wytaczniku ochronnym, zapewniajac przy tym uziemienie.

» Optukac urzadzenie przed wigczeniem wytacznika,
otworzy¢ catkowicie zawér c.w.u. i pozwoli¢ wodzie krazy¢
w urzadzeniu przez 1 minute.

14

BOSCH

5.2 Wybraé miejsce instalacji

WSKAZOWKA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Nigdy nie opierac urzadzenia na przytaczach wody i/lub

przewodach elektrycznych.

» Wybrac $ciane o no$nosci odpowiedniej dla wagi
urzadzenia.

» Wykorzysta¢ materiaty mocujace dostarczone z
urzadzeniem.

» Zamontowac urzadzenie w pozycji pionowej tak, aby
przytacza hydrauliczne znajdowaty sie u dotu.

Miejsce instalacji

» Przestrzegac obowiazujacych dyrektyw.

» Zamontowac urzadzenie w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura otoczenia nie spada nigdy ponizej 0 °C.

» Nie montowa¢ urzadzenia w miejscach potozonych na
wysokosci wiekszej niz 2000 m n.p.m.

» Urzadzenie umiesci¢ w poblizu najczesciej uzywanego
zaworu czerpalnego cieptej wody, aby zmniejszy¢ straty
ciepfai skrocic czas oczekiwania.

» Zamontowac urzadzenie w takim miejscu, aby umozliwi¢
prowadzenie czynnosci konserwacyjnych.

» Zamontowac urzadzenie, uwzgledniajac napiecie podane
na tabliczce znamionowe;j.

Strefa ochronna
Dozwolone miejsce instalacji zalezy od potaczen elektrycznych
wykorzystanych do montazu (> rozdziat 6.1).

Przytacze Stopien ochrony |Dozwolona strefa
elektryczne (1P) ochronna
Przytacze gorne | IP25 Strefa 1iwyzej
(Rys. 41)

Przytacze dolne IP25
(Rys. 42)
Dolneprzytaczedla | IP25
krotkich kabli (Rys.

43)

Tab. 5

Strefa 1iwyzej

Strefa 1iwyzej
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2250mm

£
£
IS)
red
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I\

0010035473-001

Rys. 7

[0] Strefa ochronna O

[1] Strefaochronna 1

[2] Strefaochronna 2

[2*] Jeslinie ma $ciany, strefa ochronna 2 musi rozciagac sie
na 600 mm od wanny

[A] Promiert 600 mm od wanny lub prysznica

5.3 Rozpakowac urzadzenie i zdja¢ obudowe.

WSKAZOWKA

Uszkodzenia urzadzenia!
W przypadku stwierdzenia uszkodzen transportowych:
» nie instalowac urzadzenia.

]

Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych:

» postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukcji.

» Przeprowadzi¢ instalacje urzadzenia zgodnie z ponizszymi
ilustracjami.

» Wypakowac urzadzenie.

» Opakowanie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z przepisami
dotyczacymi recyklingu obowiazujacymi w kraju, gdzie
zamontowane zostanie urzadzenie.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)
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» Zdejmowanie przedniej obudowy urzadzenia.

0010035268-001

Rys. 8

» Poluzowac¢ $rube mocujaca obudowe.

Zdjac przednig obudowe

0010035269-001

Rys.9  Wykrecanie sruby
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» Poluzowac i zdja¢ obudowe.

BOSCH

> Wyjac blok hydrauliczny od tytu.

0010035270-001

0010035277-002

Rys. 10

» Obrécic rure z ciepta woda.
» Otworzy¢ boczne elementy mocujace bloku
hydraulicznego.

0010035275-002

Rys. 11

Rys. 12
5.4 Przylacze wody

WSKAZOWKA
Uszkodzenie instalacji!
Uszkodzenia rurociggow.

» Upewnic sig, ze rurociagi wytrzymajg maksymalne
cisnienie 10 baréw i maksymalna temperature 90 °C.

WSKAZOWKA
Uszkodzenia urzadzenia!

Obecnos$¢ zanieczyszczen moze prowadzi¢ do zmniejszenia
przeptywu, a w skrajnych przypadkach do zablokowania.

» Przed montazem urzadzenia nalezy przeptukac obieg
wody.

Osprzet

i

Osprzet wechodzacy w zakres dostawy nalezy uzywac w sposob
przedstawiony narys. 14

> Stosowac wytacznie zawory i armature dopuszczone
do pracy w obiegu zamknietym (pod cisnieniem).

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)



BOSCH Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

Oznaczenie przytaczy wody 5.5 Mocowanie urzadzenia do $ciany

» Odpowiednio oznakowa¢ przewody zimnej i cieptej wody, » Zdjac plastikowa cze$¢ z tylnej strony urzadzenia.
aby uniknac ich pomylenia.

0010035279-002

Rys. 15
Rys. 13 » Uzyé tylnej strony urzadzenia jako szablonu do wykonania
[1] Doptyw wody zimnej (G %") otworéw.
[2] Kréciec wyptywu cieptej wody (G ") > Podeprze¢ urzadzenie na przytaczu zimnej wody, aby
> Montaz osprzetu do podfaczenia wody utatwic oznaczenie na $cianie.

» Zaznaczy¢ miejsce montazu, upewniajac sie, ze urzadzenie
E znajduje sie w réwnej i pionowej pozycji.

Podczas montazu zaworu odcinajgcego:

» Upewnic sig, e uchwyt zaworu odcinajacego jest
zamontowany jak ponizej.

0010035302-002

0010035301-002

Dla modeli z systemem Aquastop (TR...A),
Rys. 14 » Upewnic sig, ze urzadzenie jest ustawione pionowo.

Urzadzenie nie moze by¢ przechylone o wigcej niz 1°.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02) 17




Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

» Rozdzieli¢ cze$ci montazowe.

BOSCH

» Zamontowac tylng czes$¢ urzadzenia do $ciany.

0010035303-001

Rys. 17

» Przymocowac do Sciany czedci montazowe urzadzenia.

0010036167-001

0010035304-001

Rys. 18

Rys. 19

5.6 Instalacja elektryczna urzadzenia
Mozliwe jest podfaczenie kabla przytaczeniowego w trzech
réznych potozeniach:

gorne podtaczenie,

dolne podtaczenie,

dolne podtaczenie dla krétkich kabli.

i f L <240mm

0010040096001

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)




BOSCH

]

Otwor kanatu kablowego musi dokfadnie pasowac do kabla
przytaczeniowego. Jesli kanat kablowy zostanie uszkodzony
podczas montazu, nalezy zakry¢ otwory w sposéb
zapewniajacy wodoszczelnosc.

» Kanat kablowy musi zosta¢ przyciety odpowiednio do
$rednicy kabla przytaczeniowego.

0010040170-001

Rys. 21

» Wprowadzi¢ kabel przytaczeniowy na co najmniej 40 mm
do wnetrza urzadzenia, o ile nie jest uzywane dolne
podtaczenie dla krétkich kabli.

» Przeprowadzi¢ kabel przytaczeniowy przez kanat kablowy,
zapewniajac szczelnosc.

0010040178-001

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)

Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

» Jesli odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a $ciang wynosi od 2
do 8 mm, urzadzenie nalezy wypoziomowac z
wykorzystaniem gornego uchwytu montazowego.

00| 2-8mm

Q
00
0Co )

O % D

00 ‘
0Co
000
00
0Co
000
00

0Co
000

0010035306-001

Rys. 23

i

Jesli urzadzenie nie jest utozone prostopadle do $ciany,

» do wypoziomowania urzadzenia zastosowac elementy
dystansowe mocowane na dole.

» Elementy dystansowe nalezy umiescic z tylnej strony
urzadzenia.

0010040179-001

Rys. 24

[1] Elementy dystansowe
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Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

» Wypoziomowac urzadzenie z zastosowaniem gornego
uchwytu montazowego i elementéw dystansowych, jesli
odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a $ciang wynosi od 8 do
16 mm.

o ° 8-16mm

000 —

0Co

90 o ‘
Opo 1

0Col|/l40mm
050
0ol
0CoY

00N - D

0o 9] %
0Co l |

000 [l

0010035286-001

Rys. 25

i

Jesli urzadzenie nie jest pewnie przymocowane do $ciany,

» zastosowac wkrety do zamocowania elementéw
dystansowych do $ciany.

<=

=
lj

0010036171-001

Rys. 26

BOSCH

]

Jesli odlegtos¢ od $ciany wynosi od 8 do 16 mmi jesli
urzadzenie wykorzystuje system Aquastop (TR.001 A), nalezy
zamontowac dodatkowa tuleje dostarczong z urzadzeniem.

» Zamontowac dodatkowa tuleje w celu umozliwienia
poprawnej instalacji Aquastop (rysunek 27).

0010042987-001

Rys. 27  Dodatkowa tuleja

Po wypoziomowaniu urzadzenia
» dokrecic¢ elementy montazowe tak, aby urzadzenie byto
przymocowane do $ciany.

0010035307-001

Rys. 28
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5.7 Montaz bloku hydraulicznego

» Umiesci¢ blok hydrauliczny na tylnej stronie urzadzenia.

» Umiescic rury doptywu i odptywu wody na membranie
uszczelniajacej.

0010035308-002

Rys. 29

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)

Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

» Ustawic blok hydrauliczny tak, aby byt prawidtowo
zamocowany z tytu urzadzenia.

e
2 ===

R

0010036180-003

Rys. 30

» Zatozy¢ pierscienie uszczelniajace na przytacza wody.
» Dokreci¢ przytacza wody.
» Sprawdzi¢ instalacje pod katem szczelnosci.

5.8 Montaz systemu Aquastop

Dotyczy wytacznie modeli z systemem Aquastop
(TR.001.A..)
Przed zamocowaniem przytaczy wody:




Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

BOSCH

> Umiescic¢ waz Aquastop na membranie uszczelniajacej
urzadzenia.

Waz musi by¢ prawidtowo utozony.

» Upewnic sie, ze Aquastop jest ustawiony pionowo.

0010036219-002

Rys. 33

» Dokreci¢ przytacze wody.

0010036214-002

Rys. 31

> Wiozy¢ Aquastop do otworu w membranie uszczelniajacej.

0010036223-002

Rys. 34

» Nacisnaé na obie klapki i zdja¢ ostone z Aquastop.

0010036215-003

Rys. 32
“\§
I |
0010036118-001
Rys. 35
5.9 Odpowietrzanie urzadzenia
Po wykonaniu wszystkich potaczen hydraulicznych nalezy
odpowietrzy¢ urzadzenie.
22

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)



BOSCH

» Otworzy¢ doptyw zimnej wody.
» Otworzy¢ zawdr c.w.u na 1 minute, aby odpowietrzy¢
urzadzenie.

.

i —
=
e

0010035879-001

Rys. 36

[1] Zawor czerpalny c.w.u.

5.10 Konfiguracja urzadzenia

A 0STROZNOSC

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!
Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia,

» Wytaczyc zasilanie elektryczne w skrzynce elektrycznej.

Mozliwe jest skonfigurowanie kilku parametrow na tym samym
urzadzeniu.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)

Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

» W celu wykonania réznych konfiguracji urzadzenia nalezy
uzy¢ dotaczonych zworek elektronicznych.

0010035611-001

Rys. 37 Dotaczone zworki elektroniczne

» Zachowac wyjete zworki na potrzeby przysztych zmian lub
instalacji.

0010036190-001

Rys. 38

5.10.1 Konfiguracja poziomu mocy

» Uzyé zworek J2 i J3, aby skonfigurowac poziom mocy
urzadzenia, zgodnie z ponizsza tabela.



Montaz (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

TR...11/ |TR..15/ |TR..21/ |Zworki:J2-J3
13 18/21 24/27

13kw 21 kW 27kW
(ustawienia | (ustawienia ' (ustawienia
fabryczne) |fabryczne) | fabryczne)
11kW 18kw 24kW
» Zdja¢ » Zdjag¢ » Zdjac¢
zworke zworke zworke
J3 J3 J3
15kW 21kw
» Zdjag¢ » Zdja¢
zworki zworki
J2iJ3 J2iJ3
Tab.6  Konfiguracja mocy

Po ustawieniu mocy urzadzenia,
» Zapisa¢ wybrang moc na tabliczce urzadzenia.

i

Jezeli moc urzadzenia zostanie zmieniona,

» Sprawdzi¢, ktdry ogranicznik objetosciowego natezenia
przeptywu powinien by¢ uzyty (- rozdziat 10).

5.10.2 Ustawianie temperatury maksymalnej
> Uzy¢zworek J4id5, aby ustawi¢ maksymalna temperature
urzadzenia, zgodnie z ponizsza tabela.

Temperaturamaksymalna60 °C
(ustawienia fabryczne)

Temperaturamaksymalna53 °C
(EN60335 - jesli urzadzenie
dostarcza wode do kapieli pod
prysznicem)

» Zdjac zworke J5

24
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Temperatura maksymalna 48 °C
» Zdja¢ zworke J4

Temperatura maksymalna 42 °C
» Zdjac zworki J4iJ5

Tab. 7 Ustawianie temperatury maksymalnej

5.10.3 Konfiguracja i instalacja przekaznika
priorytetowego
Aby urzadzenie mogto pracowac z priorytetowym obwodem
elektrycznym w potaczeniu z innymi urzadzeniami, np.
podgrzewacze cieptej wody uzytkowej, wymagany jest
specjalny przekaznik priorytetowy (BZ 45L21). Inne typy
przekaznikow priorytetowych, z wyjatkiem elektronicznych
przekaznikéw priorytetowych, moga nie dziata¢ prawidtowo.

W instalacji tego typu w przypadku uruchomienia urzadzenia
gtownego urzadzenie drugorzedne zostaje odtaczone od
napiecia elektrycznego.

]

W instalacjach wykorzystujacych inne urzadzenia urzadzenie
Tronic 8500i moze dziata¢ wytacznie jako urzadzenie gtéwne.
Nie jest mozliwe uzywanie urzadzenia Tronic 8500i jako
urzadzenia dodatkowego (AUX).

£ \'

@@@

TRxxxx

O

AUX \

ﬁ\

(°]

0010045022001

Rys. 39
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» Podtaczyc cewke przekaznika priorytetowego do linii L2
urzadzenia.

L3
L2
L1

0010035807-002

Rys. 40  Schemat elektryczny

> Wyjac¢ zworke J1, aby aktywowaé tryb przekaznika
priorytetowego w uktadzie elektronicznym urzadzenia,
patrz tabela ponize;.

Przekaznik priorytetowy  |Zworka: J1

Wytaczona (ustawienia
fabryczne)

Wiaczona
» Zdja¢ zworke J1

Tab.8  Ustawianie trybu przekaznika priorytetowego

6  Podiaczenie elektryczne (tylko dla
autoryzowanych instalatorow)

Wskazéwki ogélne

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na urzadzeniu
odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

Podtaczenie elektryczne (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

Wszystkie urzadzenia regulacyjne, sterujace i zabezpieczajace
sa fabrycznie podtaczone i dostarczone w stanie gotowym do
pracy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia piorunem!

» Urzadzenie musi mie¢ odrebne przytacze w skrzynce
rozdzielczej i by¢ zabezpieczone wytacznikiem
réznicowopragdowym 30 mA oraz przewodem ochronnym.
W obszarach o czesto wystepujacych burzach z piorunami
nalezy dodatkowo zamontowac ochrone odgromowa.

6.1 Podiaczenie elektryczne

Listwa zaciskowa przytacza sieciowego moze by¢

zamontowana na gdrze lub na dole urzadzenia.

Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane na 3 rézne

sposoby:

+ Podtaczenie od gory (rys. 41)

+  Podtaczenie od dotu (rys. 42)

+  Przyfacze od dotu na krétkie kable (rys. 43)

» Wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z potozeniem
kabla zasilajacego.
Utozenie kabli zasilajagcych musi by¢ zgodne z ponizszymi
ilustracjami.

Podtaczenie od gory

0010035468-001

Rys. 41  Podfaczenie od gory
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Podtaczenie elektryczne (tylko dla autoryzowanych instalatoréw) BOSCH

i

Otwor kanatu kablowego musi by¢ doktadnie dopasowany
do kabla zasilajacego. W przypadku uszkodzenia kanatu
kablowego podczas montazu uszkodzenia nalezy uszczelni¢
w sposob wodoszczelny.

Podtaczenie od dotu

Sposob postepowania w przypadku przytacza od dotu na
krotkie kable

» Potaczenie zatrzaskowe wcisngé srubokretem.

0010035322-001

Rys. 42 Podfgczenie od dofu
Przytacze od dotu na krotkie kable

0010040276-001

Rys. 45

» Zdja¢ membrane uszczelniajacg urzadzenia.

0010040263-001

Rys. 43  Przytacze od dotu na krétkie kable

Maksymalna diugos¢ krétkich kabli

W przypadku przytacza od dotu na krétkie kable maksymalna
dtugos$¢ kabli wynosi 70 mm.

7 < A » 0010040275-001
7 . B N Rys. 46

0010036939-001

Rys. 44

[A] >150 mm
[B] <70mm
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» Pociagnac za koniec kanatu kablowego, aby roztozy¢
ostone kabla.

Podtaczenie elektryczne (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

» Kabel zasilajacy przymocowac do zaciskow
przytaczeniowych urzadzenia.

(G

Tl

0010040277-001

Rys. 47

» Przycia¢ koricowke kanatu kablowego odpowiednio
do $rednicy kabla zasilajgcego, aby zamknaé go szczelnie.
» Kabel zasilajacy przeprowadzi¢ przez kanat kablowy, tak
aby min. 10 mm byto pokryte izolacj kabla zasilajgcego.

0010040319-001

Rys. 48
7 il
7 ’
Rys. 49
[A] >10mm

» Membrane uszczelniajacg zamocowad z tytu na urzadzeniu.

Tronic 8500i - 6721845059 (2024/02)

0010040263-001

Rys. 50  Przytacze od dotu na krétkie kable

» Ustawi¢ kabel zasilajacy w taki sposdb, aby mozna byto bez
przeszkod wkrecic¢ srodkowa Srube urzadzeniaiw ten
sposdb zamocowac obudowe urzadzenia.

6.2 Mocowanie obudowy urzadzenia
Podtaczanie kabla panelu obstugi

]

Jesli panel obstugi nie jest podfaczony, urzadzenie zostanie
ustawione na temperature 42 °C.

Przed zamocowaniem obudowy:
» Podfaczy¢ kabel panelu obstugi do ptyty gtéwne;.

0010035968-002

Rys. 51



Uruchamianie urzadzenia

» Zatozy¢ obudowe urzadzenia.

0010035971-001

Rys. 52

» Dokreci¢ $rube mocujaca obudowe.

C 0010035973-001

Rys. 53
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0010035980-001

Rys. 54

7 Uruchamianie urzadzenia
7.1 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

WSKAZOWKA
Uszkodzenia urzadzenia!
Pierwsze uruchomienie podgrzewacza przeptywowego musi
przeprowadzi¢ autoryzowany instalator, ktory przekaze

klientowi wszystkie informacje niezbedne do prawidtowej
eksploatacji urzadzenia.

» Otworzy¢ zawdr zimnej wody.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy.

»  Wigczy¢ wytacznik ochronny znajdujacy sie na panelu
obstugi.

Pierwsze uruchomienie

» Catkowicie otworzy¢ zawor c.w.u. i pozwoli¢, aby woda
ptynefa przez co najmniej 1 minute, az dioda LED
przestanie migaé (liczba migniec na sekunde: 2x).
Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie rozpocznie
podgrzewanie wody dopiero po uptywie tego czasu.

Jesli urzadzenie nie podgrzewa wody:

» Usuna¢ regulator strumienia z zaworu c.w.u.

» Usunac ogranicznik przeptywu prysznica.

» Usunac ogranicznik przeptywu urzadzenia (- rozdz. 7.2).

Informacje dla klienta

» Poinformowac klienta o dziataniu urzadzenia
i poinstruowac go w zakresie jego obstugi.

» Przekaza¢ klientowi wszystkie dokumenty zwigzane
zurzadzeniem.
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BOSCH Uruchamianie urzadzenia

7.2 Usuniecie/wymiana ogranicznika przeptywu. > Zainstalowac aplikacje (jak opisano).
Urzadzenie do uruchomienia wymaga minimalnego cisnienia
i natezenia przeptywu wody (- tab. 10). Download App
Jezeli urzadzenie nie uruchamia sie z powodu Bosch HomeCom Easy
niewystarczajacego przeptywu wody w instalacji cieptej wody

uzytkowej:

» usunac ogranicznik przeptywu urzadzenia.

ANDROID APP ON

P* Google play

Available on the
D App Store

0010034894-002

0010035838-001

Rys. 56  Aplikacja HomeCom Easy

Rys. 55  Usuwanie ogranicznika przeptywu. Tabliczka znamionowa

7.3  Aktywacja modutu WLAN Aby dostac sie do tabliczki znamionowej,

> S )
W zakres dostawy urzadzenia wchodzi fabrycznie nalezy zdja¢ przednia obudowe.

zainstalowany modut WLAN, ktory umozliwia potaczenie
pomiedzy urzadzeniem a smartfonem. Potaczeni to odbywa sie
za pomoca aplikacji HomeCom Easy, ktéra mozna pobra¢

za posrednictwem Google play albo App Store.

Po podtaczeniu urzadzenia do smartfona, mozna je obstugiwac
i monitorowac za jego posrednictwem.

7.3.1 Aplikacja HomeCom Easy
» Pobrac aplikacje HomeCom Easy na telefon.

0010037439-001

Rys. 57
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Konserwacja (tylko dla autoryzowanych instalatorow)

> Zeskanowac kod QR za pomoca kamery smartfona.
Kod QR znajduje si¢ w prawym gérnym rogu.

0010038581-001

Rys. 58

» Pozeskanowaniu kodu QR, nalezy ponownie zamontowaé
przednig obudowe.

7.3.2 Potaczenie modutu WLAN z Internetem
Do zastosowania modutu WLAN potrzebne jest facze
internetowe.

Dostepne s3 dwie mozliwosci potaczenia,

+ automatycznie (WPS)

« recznie (hotspot)

i

Aby skonfigurowaé potaczenie internetowe, postepuj zgodnie
z instrukcjami zawartymi w aplikacji HomeCom Easy.

x
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0010048621-001

Rys. 59
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8  Konserwacja (tylko dla autoryzowanych
instalatorow)

0STROZNOSC

Niebezpieczenstwo powstania szkod materialnych
i obrazen ciata!

Przed wykonaniem prac konserwacyjnych:

» Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.
» Zamknac¢ zawor odcinajacy doptyw wody.

i

Przeglady, konserwacja i naprawy

» Klient musi zleci¢ wykonanie przegladéw i napraw
autoryzowanemu specjaliscie.

» Przeglady, konserwacja i naprawy moga by¢
przeprowadzane wytacznie przez autoryzowanych
specjalistow.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
od producenta. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku stosowania czesci
zamiennych innych producentow.

» Czesci zamienne zamawiac, korzystajac z katalogu czesci
zamiennych.

» Uszczelki wymontowane w trakcie prac konserwacyjnych
wymieni¢ na nowe.

» Po przeprowadzeniu konserwacji nalezy nacisna¢ przycisk
resetowania, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie.
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BOSCH Usterki

9  Usterki
. W ponizszej tabeli zamieszczono rozwigzania mozliwych
A NIEBEZPIECZENSTWO usterek (do usuwania niektérych probleméw uprawnieni sa

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym! wytacznie wykwalifikowani instalatorzy).
» Przed wszelkimi czynno$ciami nalezy odtaczac urzadzenie

od zasilania elektrycznego.
» Prace instalacyjne, naprawy i czynno$ci konserwacyjne

moga by¢ wykonywane wytacznie przez

wykwalifikowanych specjalistow.

Problm —————pryeayna— —omianie

Zbyt maty strumien Zatkany zawor lub filtr » Zdemontowac filtr i umy¢ lub usungé osad kamienia.
przeptywu wody. natrysku.
Zatkany filtr wody » Skontaktowac sie z instalatorem w celu oczyszczenia filtra wody.
urzadzenia.
Mozliwa blokada przeptywu | »  Skontaktowac sie z instalatorem, aby zdemontowat ogranicznik
powodowana przez strumienia przeptywu (= Rozdziat 7.2).
ogranicznik strumienia
przeptywu urzadzenia.
Urzadzenie nie wlacza  Zadziatat wytacznik » Sprawdzi¢ wytacznik ochronny pradowy Fl w szafce elektryczne;.
sie. ochronny pradowy Fl w
szafce elektrycznej.
Woda nie nagrzewa sie | Osiagnieto wartos¢ » Zmniejszy¢ przepustowosc¢ zaworu wodnego.
wystarczajaco. graniczng mocy (migajaca
biata kontrolka LED 1 raz na
sekunde).
Zbyt duzy strumien > Skontaktowac sie z instalatorem w celu regulacji strumienia
przeptywu i/lub zbyt niska przeptywu za pomoca zaworu katowego. Sprawdzi¢ ogranicznik
temperatura doptywu wody strumienia przeptywu lub zastosowac inne rozwigzanie w celu
zimnej (zima). zredukowania strumienia przeptywu wody.
Czasami urzadzenie Urzadzenie wykrywa » Odczekacklikasekund, w czasie ktorych urzadzenie usunie powietrze
tymczasowo przerywa | obecnos¢ powietrzaw zinstalacji.
dostarczanie wody wodzie i natychmiast
goracej. wytacza grzatke elektryczna
(biata kontrolka migajaca
LED 2 razy na sekunde).
Na wy$wietlaczu pojawi  Zamontowany jest > Zwiekszy¢ zadang temperature w urzadzeniu lub zwigkszyc przeptyw
sie kod btedu "EA2". przekaznik priorytetu. wody z zaworu.

Minimalna moc rozruchowa
urzadzenia nie zostata

osiagnieta.
Na wy$wietlaczu pojawi | Nieprawidtowe dziatanie | » Zamknac a nastepnie otworzy¢ zawdr cieptej wody.
sie kod btedu "E..". urzadzenia. Jesli btad wystepuje nadal:

» Skontaktowac sie z serwisem technicznym.
Tab.9  Usterki
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10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne

Dane techniczne Jednost | TR8501i/R 15/18/21.. TR8501i/R 21/24/27..
ka
Wydajnos¢ znamionowa kw
Napiecie znamionowe v 400V3~ 400V3~
Wytacznik réznicowopradowy A 25 25 32 32 40 40
Minimalny przekréj przewodow elektrycznychl) mm? 4 4 6
llo$¢ wody zmieszanej przy mocy znamionowej ze
wzrostem temperatury o;
12 °C do 38 °C (bez ogranicznika strumienia przeptywu)  |/min 8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6
12°Cdo 38°C (z ogranicznikiem strumienia przeptywu) |  |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
12°Cdo 60°C |/min 4,4 5,8 6,2 6,2 7,1 7.9
Strata ci$nienia przy wzroscie temperatury:
12°C do 60 °C (z ogranicznikiem strumienia przeptywu) ~ bar 0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5
12°Cdo 60 °C (bez ogranicznika strumienia przeptywu) | bar 0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4
Minimalne natezenie przeptywu przy rozruchu |/min 2,5 2,5
urzadzenia
Minimalne ci$nienie przy rozruchu urzqdzeniae’) MPa 0,04 (0,4) 0,04 (0,4)
(bar)
Zakres zastosowania przy wodzie o rezystywnosci Qcm >1300 >1300
elektrycznej 15 °C.
Maksymalna przewodno$¢ wody przy 15 °C uS/cm <769 <769
Cisnienie nominalne MPa 1,0(10) 1,0(10)
(bar)
Maksymalna dopuszczalna temperatura na wejsciu °C 55 55
Ogranicznik strumienia przeptywu |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
(kolor)  (Pomara (Biaty) (Biaty) (26tty)
ficzowy)
Maksymalna impedancja w punkcie przytaczania Q 0170 0117
Dane techniczne Wi-Fi
Tryby pracy Hotspot (HT) 802.11b/g, WPS
Zabezpieczenia WPA/WPA?2 (personal)
Adresowanie IP Statyczny adres IP, DHCP
Pasmo czestotliwosci 2412-2472 MHz
Moc nadawania <6 dBm

1) Wartosci zgodne z VDE 0100-520 dla instalacji typu C. W zaleznosci od instalacji, rodzaju ochrony i przepiséw krajowych moze by¢
wymagany wiekszy odcinek kabla.

2) Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia minimalne natezenie przeptywu wody powinno wynosi¢ 3,5 |/min.

3) Do tej wartosci nalezy dodac spadek cisnienia w mieszalniku.

Tab. 10  Dane techniczne
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10.2 Dane produktu dotyczace zuzycia energii
O ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikajg z wymogdw rozporzadzen (UE) 812/2013 i (UE) 814/2013.

Dane produktu:

Typ produktu

Podany profil obcigzen

Klasa efektywnosci energetycznej systemu
przygotowania c.w.u

Wydajnos¢ energetyczna systemu przygotowania
C.W.U.

Roczne zuzycie energii elektrycznej
Roczne zuzycie paliwa
Inne profile obcigzen

Wydajnos¢ energetyczna przygotowania c.w.u.
(inne profile obcigzen)

Roczne zuzycie energii elektrycznej (inne profile
obciazen, warunki klimatu umiarkowanego)

Roczne zuzycie paliwa (inne profile obciazen)

Sterowanie czujnikiem temperatury lub cisnienia
(stan dostawy)

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu

Dane dotyczace mocy produkcyjnej poza okresami
szczytowymi

Specjalne $rodki ostroznosci przy montazu,
instalacji lub konserwaciji (jesli dotyczy)

Inteligentna regulacja

Dzienne zuzycie energii (warunki klimatu
umiarkowanego)

Dzienne zuzycie paliwa
Emisja tlenkow azotu (tylko dla gazu lub oleju)

Tygodniowe zuzycie paliwa przy inteligentnej
regulacji

Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej z
inteligentna regulacja

Tygodniowe zuzycie paliwa przy inteligentnej
regulacji

Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej bez
inteligentnej regulacji

Pojemnos¢ magazynowa
Woda mieszana do 40 °C

Tab. 11  Dane produktu dotyczace zuzycia energii
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Mwh

AEC
AFC

Mwh

AEC

AFC

Tset

Qelec

kWh

GJ
°C

dB

kWh
kWh

mg/
kWh

kWh

kWh

kWh

kWh

Dane techniczne

7736506152
7736506142
7736506153
7736506154

b bl
< L0
bonl bl
© ©
(=3 (=3
[Tr] n
© ©
[ ()
~ N~
~ ~

TR8501i | TR8501i | TR8501i TR8501i | TR8501i TR8501i
15/18/ |R15/18/|R15/18/ 21/24/ |R21/24/ R21/24/
21 21 21 27 27 27
DESOAB | DESOB | DESOAB DESOAB | DESOB | DESOAB
S S S S S S
A A A A A A
39 39 39 39 39 39
476 476 476 476 476 476
60 60 60 60 60 60
15 15 15 15 15 15
Nie Nie Nie Nie Nie Nie

Patrz dostarczona dokumentacja produktu
Nie
2,188 @ 2,188 | 2,188 & 2,190 | 2,190 @ 2,190
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11 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznosé i ochrona srodowiska
stanowia dla nas cele réwnorzedne. Scisle przestrzegane sa
ustawy i przepisy dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chronic¢ Srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tymich
ekonomicznosé.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegdlnych krajach, ktére
gwarantuja optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne
dla $rodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktore moga by¢
ponownie wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg
oznakowane. W ten sposéb rézne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowaé.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢
Ef usuniety wraz z innymi odpadami, lecz nalezy go
oddad do punktu zbiorki odpadéw w celu
mmmmm  Przetworzenia, przejecia, recyklingu lub utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajow z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpadéw elektronicznych, np. "dyrektywa
europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym". Takie przepisy wyznaczajg warunki ramowe,
obowiazujace w zakresie oddawania i recyklingu zuzytego
sprzetu elektronicznego w poszczegolnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawierac substancje
niebezpieczne, nalezy poddawaé go recyklingowi w sposéb
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko
potencjalnego zagrozenia dla $Srodowiska i zdrowia ludzi.
Ponadto recykling odpadéw elektronicznych przyczynia sie do
ochrony zasobéw naturalnych.

Wiecej informaciji na temat przyjaznej dla srodowiska utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna
uzyska¢ w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie
utylizacji odpaddw lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto
produkt.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/
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12 Oprogramowanie Open Source
The following open source software (OSS) components are
included in this product:

Name of 0SS Version of 0SS

Component

Component

Name and Version of License
(License text can be found in

Oprogramowanie Open Source

More Information

Appendix below)

Arphic Technology 1.3.0

Tab. 12

12.1 Arphic Public License

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

11FI. No.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Taiwan

All rights reserved except as specified below.

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is forbidden.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the ARPHIC
PUBLIC LICENSE specifically permits and encourages you to
use this software, provided that you give the recipients all the
rights that we gave you and make sure they can get the
modifications of this software.

Legal Terms

Definitions:

Throughout this License, "Font" means the TrueType fonts "AR
PL Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (BIG-5 character set)
and "AR PL SungtiL GB", "AR PL KaitiM GB" (GB character set)
which are originally distributed by Arphic, and the derivatives
of those fonts created through any modification including
modifying glyph, reordering glyph, converting format,
changing font name, or adding/deleting some characters in/
from glyph table.

"PL" means "Public License".

"Copyright Holder" means whoever is named in the copyright or
copyrights for the Font.

"You" means the licensee, or person copying, redistributing or
modifying the Font.

"Freely Available" means that you have the freedom to copy or
modify the Font as well as redistribute copies of the Font under
the same conditions you received, not price. If you wish, you
can charge for this service.

Copying & Distribution

You may copy and distribute verbatim copies of this Fontin any
medium, without restriction, provided that you retain this
license file (ARPHICPL.TXT) unaltered in all copies.
Modification

You may otherwise modify your copy of this Font in any way,
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Arphic Public License

See chapter 12.1 Copyright (C)
1999 Arphic Technology Co., Ltd.

including modifying glyph, reordering glyph, converting
format, changing font name, or adding/deleting some
characters in/from glyph table, and copy and distribute such
modifications under the terms of Section 1 above, provided
that the following conditions are met:

You must insert a prominent notice in each modified file stating
how and when you changed that file.

You must make such modifications Freely Available as a whole
to all third parties under the terms of this License, such as by
offering access to copy the modifications from a designated
place, or distributing the modifications on a medium
customarily used for software interchange.

If the modified fonts normally reads commands interactively
when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcementincluding an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
awarranty) and that users may redistribute the Font under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License.

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Font,
and can be reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as separate
works. Therefore, mere aggregation of another work not based
on the Font with the Font on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work under the
scope of this License.

Condition Subsequent

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Font
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Font
will automatically retroactively void your rights under this
License. However, parties who have received copies or rights
from you under this License will keep their licenses valid so long
as such parties remain in full compliance.

Acceptance

You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to copy,
modify, sublicense or distribute the Font. These actions are
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prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by copying, modifying, sublicensing or distributing the Font,
you indicate your acceptance of this License and all its terms
and conditions.

Automatic Receipt

Each time you redistribute the Font, the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute
or modify the Font subject to these terms and conditions. You
may not impose any further restrictions on the recipients'
exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.
Contradiction

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the conditions of
this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any
other pertinent obligations, thenas a consequence you may not
distribute the Font at all. For example, if a patent license would
not permit royalty-free redistribution of the Font by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Font.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the sectionis
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

NO WARRANTY

BECAUSE THE FONT IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
ISNOWARRANTY FOR THE FONT, TO THE EXTENT PERMITTED
BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE FONT "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE FONT IS WITH YOU. SHOULD THE
FONT PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
DAMAGES WAIVER

UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING, INNO EVENT WILL ANY COPYRIGHTT HOLDERS, OR
OTHER PARTIES WHO MAY COPY, MODIFY OR REDISTRIBUTE
THE FONT AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, SPECIAL
OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE FONT (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS; OR BUSINESS
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INTERRUPTION), EVEN IF SUCH HOLDERS OR OTHER
PARTIES HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

This product contains both software that is proprietary Bosch
software, licensed under the Bosch standard license terms,
and Open Source software licensed on the basis of their
licenses. The complete list of Open Source software license is
available on the Tronic 8500i and is displayed with the help of
HomeCom Easy.
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13 Informacja o ochronie danych
osobowych

Do korzystania ze zdalnej kontroli i modutu zdalnego
sterowania systemu grzewczego/wentylacyjnego w potaczeniu
z tym produktem wymagane jest podtaczenie do Internetu. Po
podtaczeniu do Internetu produkt automatycznie nawigzuje
potaczenie z serwerem. Wiaze sie to z automatycznym
przestaniem danych potfaczenia, w szczegéInosci adresu IP, i
ich przetwarzaniem przez firme Bosch Thermotechnik GmbH.
Przetwarzanie danych mozna wytaczy¢ przywracajac produkt
do ustawien podstawowych. Wiecej informacji na temat
przetwarzania danych mozna znalez¢ w podanych dalej
informacjach o ochronie danych i w internecie.

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki
105, 02-231 Warszawa, Polska,
przetwarzamy informacje o wyrobach i
wskazowki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji
wyrobow i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnosé
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z naszego
obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chroni¢
nasze prawa w zwiazku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i
rejestracji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowaé
sposob dystrybucji naszych wyrobdw i méc dostarczaé
zindywidualizowane informacje oraz przedstawiac¢
odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych
ustugodawcow i/lub spotek stowarzyszonych Bosch i przesyta¢
im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci,
programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektdrych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegbtowe informacije przesytamy na
zyczenie. Z naszym inspektorem ochrony danych mozna
skontaktowac sie, piszac na adres: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Panstwo prawo wyrazié¢ w dowolnej chwili sprzeciw
wzgledem przetwarzania swoich danych osobowych na mocy
art. 6 § 1, ust. 1 fRODO w zwigzku z Paristwa szczegolng
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezpo$rednio w
celach marketingowych. Aby skorzystaé z przystugujacego
prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres DPO@bosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyskac¢ po zeskanowaniu kodu QR
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